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BESCHLUSS- UND ANTRAGSPROTOKOLL

der Prasidentenkonferenz 2025 vom 26.03.2025

Restaurant du Chasseur, Courtepin

PV DES DECISIONS ET PROPOSITIONS

de la conférence des présidents 2025 du 26 mars 2025

Restaurant du Chasseur, Courtepin

I  Vorsitz Jean-Marc Sciboz, Prasident
I PROTOKOLL Patrick Briigger
III ANWESEND (ANw.) | [STIMMB.]
i Vorstand 9) | [1]
ii Sektionen 300m Seebezirk (21) | [19]
iii Sektionen 25/50m Seebezirk (5) | [4]
iv Giste ©) ] [-]

Antoine Progin, Eidg. Schiessoffizier
Walter Meer, Prasident SK4 FR
Prasidenten Berner Gastsektionen

IV STIMMENZAHLERIN

Daniela Lehmann (SG Galmiz)

V  STIMMBERECHTIGUNG

i Total 24
ii Absolutes Mehr 13
VI BEGINN DER VERSAMMLUNG 20:00 Uhr
VII ENDE DER VERSAMMLUNG 21:20 Uhr

VIII TRAKTANDEN

1. Begriissung und Appell
. Protokoll der letzten Préasidentenkonferenz
3. Feldschiessen 2025
a) Allgemeines
b) Rangeure
¢) Reglement 300m und Pistole
4. Jungschiitzen und Junioren
a) Allgemeines
5. Gruppenmeisterschaft 300m
a) Allgemeines
6. Bezirkscup
a) Allgemeines
b) Reglement, Antrag Courgevaux
¢) Anzahl Gruppen am Final
7. Verschiedenes
8. Auslosung Bezirkscup

I  PRESIDENCE Jean-Marc Sciboz, Président
I  PROTOCOLE Patrick Briigger
III PRESENTS (PREs.) | [DROIT DE VOTE]
i Comité )| [1]
ii Sections 300m Lac (21) | [19]
iii Sections 25/50m Lac (5) | [4]
iv Invités ©)|[-]

Antoine Progin, Officier de tir fédéral
Walter Meer, Président CT4 FR
Présidents sté bernoises voisines

IV  SCRUTATEURICE

Daniela Lehmann (ST Galmiz)

V  DROIT DE VOTE

i Total 24
ii Majorité absolue 13
VI DEBUT DE L'ASSEMBLEE 20h00
VII FIN DE L'ASSEMBLEE 21h20

VIII TRACTANDAS

1. Salutations et appel
2. PV de la derniére conférence des présidents
3. Tir en campagne 2025
a) Généralités
b) Rangeurs
c) Reéglement 300m et pistolet
4. Jeunes tireurs et adolescents
a) Généralités
5. Championnat de groupes 300m
a) Généralités
6. Coupe de district
a) Généralités
b) Réglement, Demande ST Courgevaux
¢) Nombre de groupes pour la finale
7. Divers
8. Tirage au sort coupe de district




1. Begriissung und Appell

Der Prisident er6ftnet um 20.00 Uhr die Préisidenten-
konferenz und heisst alle herzlich willkommen. Speziell
begriisst er die Ehrenmitgleider, Géste und die anwesen-
den BC Sponsoren.

Vor der offiziellen Er6ffnung der Konferenz spricht der
Président die aktuelle Situation des Vorstands an.

Er informiert dariiber, dass der Vorstand derzeit nicht
vollstindig besetzt ist und noch mehrere Funktionen
vakant sind, insbesondere:

- Vertreter Pistolen

- Jahresbericht und Internet

- Stellvertretung Rechnungsbiiro Feldschiessen

Er erinnert an die wichtigsten Aufgaben des SBS, nament-
lich:

- Organisation des Bezirkscups

- Durchfithrung des Feldschiessens (300 m / 25 m)

- Gruppenmeisterschaft 300 m

— Aktivitaten im Bereich U17 - U21

- Betreuung der Homepage und Erstellung des Jahresbe-
richts

- Jahresrechnung und Budget

- Organisation der Delegiertenversammlung und der
Présidentenkonferenz

Er weist darauf hin, dass diese Aufgaben ohne einen voll-
standigen Vorstand langfristig nicht sichergestellt werden
konnen.

Mit Bezug auf die letzte Delegiertenversammlung er-
wiahnt er, dass gewisse Entscheide sehr knapp ausgefallen
sind, und mochte die Erwartungen der Vereine an den
Vorstand des SBS besser verstehen.

Die Diskussion zu diesem Thema wird erdffnet.

Antoine Progin zeigt sich tiberrascht iiber die Ausfiih-
rungen des Prasidenten, erkldrt jedoch, gerne Stellung zu
nehmen. Er fiihrt aus, dass er den Vorschlag des Vorstands
gepriift habe. Aufgrund der an der Delegiertenversamm-
lung dargelegten Punkte habe er einen alternativen Vor-
schlag eingebracht. Er ist der Ansicht, dass ein solches Vor-
gehen zulissig sei.

Gert Mangold vergleicht den Vorstand des Schiitzen-
bundes mit dem Verwaltungsrat einer Aktiengesellschaft.
Dieser sei seiner Ansicht nach nicht primér fiir die opera-
tive Fiihrung der Finanzen verantwortlich.

Daniel Hayoz stellt die Frage, weshalb an der Delegier-
tenversammlung ausschliesslich tiber den Antrag des Vor-
stands abgestimmt worden sei und nicht auch tiber weitere
eingebrachte Antrige. Der Prasident meint, dass das Vor-
gehen juristisch vielleicht nicht ganz korrekt war, aber das
hitte am Ausgang der Abstimmung nichts gedndert.

Zur Einladung und zu den Traktanden gibt es keine Ein-
winde. Somit erklart der Prasident die Versammlung als
eroffnet.

Der Appell ergibt eine Anwesenheit von 41 Personen,
davon sind 24 stimmberechtigt. Dies ergibt ein absolutes
Mehr von 13.

1. Salutations et appel

A 20h00, le président Jean-Marc Sciboz déclare lassemblée
des présidents ouverte et souhaite la bienvenue a tous, spé-
cialement aux aux invités, entre autres les sponsor de la fédé-
ration des tireurs du district du Lac.

Avant louverture officielle de la conférence, le président
aborde la situation actuelle du comité.

Il informe que le comité nest actuellement pas complet et
que plusieurs fonctions restent vacantes, notamment :

- un représentant pistolet

- la responsabilité du rapport annuel et du site internet

- une suppléance pour le bureau des comptes du tir en
campagne

Il rappelle les principales tiches du SBS, a savoir :

- lorganisation du Bezirkscup

— le tir en campagne (300 m / 25 m)

- le championnat de groupes 300 m

- les activités U17 - U21

- la gestion du site internet et [établissement du rapport
annuel

— les comptes annuels et le budget

- lorganisation de lassemblée des délégués et de la conféren-
ce des présidents

Il souligne que ces taches ne peuvent étre garanties a long
terme sans un comité complet.

En référence a la derniére assemblée des délégueés, il men-
tionne que certaines décisions ont été prises de justesse et
souhaite mieux comprendre les attentes des sociétés envers
le comité du SBS.

La discussion est ouverte a ce sujet.

Antoine Progin se dit surpris par les propos du président,
mais indique étre disposé a sexprimer. Il précise avoir exami-
né la proposition du comité. Sur la base des éléments présen-
tés lors de lassemblée des délégués, il a formulé une proposi-
tion alternative. Il estime quune telle démarche est légitime.

Gert Mangold compare le comité de la FTDL au conseil
dadministration dune société anonyme. Selon lui, celui-ci
nest pas principalement responsable de la gestion opération-
nelle des finances.

Daniel Hayoz s’interroge sur les raisons pour lesquelles,
lors de lassemblée des délégués, seul le projet du comité a été
soumis au vote et non les autres propositions présentées. Le
président indique que la procédure nétait peut-étre pas entie-
rement correcte sur le plan juridique, mais que cela naurait
pas influencé le résultat du vote.

Aucune remarque nest formulée concernant la convocation
et lordre du jour. Le président déclare dés lors la séance ou-
verte.

Il n'y a pas de remarques concernant la délibération. Ain-
si, le président de la fédération, Jean-Marc Sciboz, déclare la
conférence ouverte.

L'appel montre une présence de 41 personnes, dont 24 sont
accompagné de droit de vote. Ceci donne une majorité abso-
lue de 13.
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2. Protokoll der PK vom 26.03.2025

Das Protokoll der letzten PK vom 26. Marz 2025 wird im
Anschluss mit Verdank an den Verfasser Patrick Briigger
einstimmig genehmigt.

3.
a)

Prizisierungen der Verantwortlichen

Feldschiessen 2025

Allgemeines

Sonja Benninger, Chefin Rechnungsbiiro, informiert tiber
folgende Punkte:

Vorschiessen im Stand: Findet statt am Donnerstag,
15. Mai 2025 in Salvenach. Die Prasidenten melden ihre
Schitzen fiir das Schiessen direkt an Niklaus Goetschi.

Kontrolle der Standblitter: Sonntag, 25. Mai 2025,
14.00 - 14.30 Uhr im Schiessstand Cournillens.

Meldung der Jubilare (50./55./60. etc. FS): Bis spates-
tens Montag, 12. Mai 2025, eingehend bei Sonja Benninger
per E-Mail s.benninger@schuetzenbund.ch oder per Tele-
fon 079 579 76 55.

Pressekonferenz: Die Pressekonferenz findet am Sonn-
tag, 25. Mai 25 um 17.00 Uhr im Schiessstand Cournillens
statt. Die Prasenz der Schiitzenkonige und Kategoriensie-
ger ist ein Muss. Dafiir verantwortlich sind die Prasidenten
der Gesellschaften.

Verschiedenes: Auf der Homepage des SBS werden die
Resultate 300m und Pistolen regelmissig publiziert und
die Ranglisten kénnen dort heruntergeladen werden.

Ausfiillen der Standblitter: Es ist darauf zu achten,
dass die Standblitter korrekt und leserlich ausgefiillt sind.
Das Geburtsdatum (nicht nur der Jahrgang), muss zwin-
gend auf den Standbldttern vermerkt sein.

Walter Meer, Prasident der Schiesskommission 4 FR, in-
formiert wie folgt:

Warner und Schiitzenmeister: Das Aufgebot fiir die
Warner und Schiitzenmeister wurde den Prasidenten ab-
gegeben. Die Présidenten haben sicherzustellen, dass sich
die geforderten Funktiondre 30 Minuten vor dem Aufge-
bot im Stand einzufinden haben. Bitte nur Schiitzenmeis-
ter schicken, welche die Berechtigung haben und in der
SAT-Admin entsprechend den Status "OK" haben. Bei den
Sekretaren ist darauf zu achten, dass sie die verschiedenen
Kellen kennen.

b)

Pierre-Alain Roulet, Chef Standblattabgabe informiert
iiber das Rangeurwesen:

Abgabe der Standblitter: Am 17. Mai 2025 anldsslich
des Vorschiessens, zwischen 18 und 19.30 Uhr. Spitestens
aber am 21. Mai im Schiessstand Villarepos zwischen 19.30
und 20.30 Uhr. Kein(!!) Postversand

Rangeurplitze: Diese sind garantiert geméss der Zutei-
lung auf die Gesellschaften bis zum Donnerstag, 22. Mai.
Ab Freitagmorgen werden nicht besetzte Rangeurplitze

Rangeure

2. Procés-verbal de la CP du 26 mars 2025

Le procés-verbal de la derniére CP du 26 mars 2025 est
adopté a l'unanimité avec remerciements a l'auteur, Patrick
Briigger.

3. Tir en campagne 2025

a) Généralités

Précisions des responsables

Sonja Benninger, cheffe du bureau des calculs, informe
comme suit sur le tir en campagne:

Tir avancé dans le stand: A lieu le jeudi 15 mai 2025 a
Salvenach. Les présidents annoncent leurs tireurs pour ce tir
directement a Niklaus Goetschi.

Contrdle des feuilles de stand: Dimanche 25 mai 2025,
14h00 - 14h30 au stand de tir de Cournillens.

Annonce des jubilaires (50°/55°/60° etc. tir): A retourner
au plus tard le lundi 12 mai 2025 a Sonja Benninger par
e-mail s.benninger@schuetzenbund.ch ou par téléphone mo-
bile 079 579 76 55.

Conférence de presse: La conférence de presse aura lieu le
dimanche 25 mai 24 a 17h00 au stand de tir conventionnel
a Cournillens. La présence des rois du tir et des vainqueurs
des catégories est un must. Les présidents des sociétés en sont
responsables.

Divers: Sur le site de la FTDL, les résultats des tirs a 300m
et au pistolet seront actualisés réguliérement par jour. Les
classements finaux peuvent étre téléchargés depuis ce site.

Remplir les feuilles de stand: Il est impératif de remplir
les feuilles de stand de maniére correcte et lisible. La date de
naissance (et pas seulement l'année de naissance), doit impé-
rativement figurer sur les feuilles de stand.

Walter Meer, président de la commission de tir 4 FR, informe
comme Suit:

Secrétaires et personnes de surveillance de stand: Le
plan dengagement par section a été distribué. Les présidents
sont responsables que les fonctionnaires se présentent 30 mi-
nutes avant U'heure de tir devant le stand pour les instruc-
tions. Les présidents sont priés d'envoyer des moniteurs de
tir qui ont l'autorisation nécessaire et qui ont le statut valide
"OK" dans la SAT Admin. Puis, il est impératif que les secré-
taires connaissent les différentes couleurs des palettes ainsi
que leurs significations.

b) Rangeurs

Pierre-Alain Roulet, chef remise des feuilles de stand, in-
forme comme suit:

Dépose des feuilles de stand: Le 17 mai 2025, lors du tir
avancé, entre 18h et 19h30. Mais au plus tard le 21 mai au
stand de tir de Villarepos entre 19h30 et 20h30. Aucun (!)
envoi postal.

Places de rangeurs: Celles-ci sont garanties selon l'attri-
bution aux sociétés jusqu'au jeudi 22 mai. A partir du ven-
dredi matin, les places de rangeurs non occupées sont da nou-
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wieder freigegeben und kénnen durch die anderen Gesell-
schaften besetzt werden (max. 4 Standblitter pro Gesell-
schaft und Serie).

Qualitdat der Standblitter: Es ist darauf zu achten,
dass die Standblitter korrekt und leserlich ausgefiillt sind.
Standblatter sind zu sortieren nach Serie.

c) Reglement 300m und Pistole

Der Vorstand schligt folgende Anpassungen am Regle-
ment Feldschiessen 300m vor:

Einerseits soll ein Passus formal angepasst werden, der be-
reits seit ldngerer Zeit in der Praxis so gehandhabt wird.
Dabei geht es darum, dass keine kantonale Auszeichnung
mehr abgegeben wird.

Andererseits soll im Reglement Feldschiessen 300 m fest-
gehalten werden, dass mehrere Schiitzenkénige ernannt
werden, sofern mehrere Teilnehmende die Maximalpunkt-
zahl erreichen. In allen tibrigen Fillen wird ein Ausstich
durchgefiihrt.

Der Antrag wird mit 2 Enthaltungen angenommen.

Der Vorstand schldgt folgende Anpassungen am Regle-
ment Feldschiessen Pistole vor:

Analog zum Reglement 300 m soll festgehalten werden,
dass mehrere Schiitzenkonige ernannt werden, sofern
mehrere Teilnehmende die Maximalpunktzahl erreichen.
In allen tibrigen Fillen wird ein Ausstich durchgefiihrt.
Zudem soll kiinftig nur noch eine einheitliche Kategorie
«Junioren» ausgezeichnet werden.

Der Antrag wird mit 14 Ja-Stimmen, 1 Nein-Stimme und 9
Enthaltungen angenommen.

Die Pistolensektion Cordast hat den Wanderpreis Pisto-
le gewonnen und erkldrt sich bereit, einen neuen Preis
zu stiften. In diesem Zusammenhang unterbreitet sie ein
Reglement fiir den Wanderpreis Pistole.

Dieses orientiert sich grundsitzlich am bisherigen Regle-
ment, sieht jedoch eine verkiirzte Laufzeit vor. Neu erfolgt
die definitive Abgabe des Wanderpreises bereits nach drei-
maligem Gewinn.

Der Anhang «Wanderpreis Pistole» wird mit 20 Ja-Stim-
men und 4 Enthaltungen angenommen.

4. Jungschiitzen und Jugendliche

a) Allgemeines

Der Jungschiitzenchef des SBS, Michael Fontana, infor-
miert in seinem Bereich wie folgt:
Bezirksfinal GM: findet am 14. Juni 2025 in Wallenried
statt. Am Nachmittag findet das Wettschiessen statt.
Bezirksfinal Einzel: findet am 6. September 2025 in
Liebistorf statt. Teilnehmer gemass Aufgebot.
Kantonalfinal SGMJ-G300: Findet fiir die Kategorien
U21 und U15 am Morgen vom 23. August 2025 statt.

veau libérées et peuvent étre occupées par les autres sociétés
(en respectant un maximum de 4 feuilles de stand par société
et série).

Qualité des feuilles de stand: .1l faut veiller a ce que les
feuilles de stand soient remplies correctement et lisiblement.
Les feuilles de stand doivent étre triées par série.

c¢) Reéglement 300m et pistolet

Le comité propose les adaptations suivantes du réglement du
tir en campagne 300 m :

Dune part, un passage doit étre adapté formellement, bien
qu’il soit déja appliqué en pratique depuis un certain temps.
Il sagit de la suppression de la remise de la distinction can-
tonale.

Dautre part, il est prévu de préciser dans le réglement que
plusieurs rois du tir sont désignés lorsque plusieurs partici-
pants atteignent le maximum de points. Dans les autres cas,
un tir de barrage est organisé.

La proposition est acceptée avec 2 abstentions.

Le comité propose les adaptations suivantes du réglement du
tir en campagne pistolet :

Par analogie au réglement 300 m, il est prévu de préciser que
plusieurs rois du tir sont désignés lorsque plusieurs partici-
pants atteignent le maximum de points. Dans les autres cas,
un tir de barrage est organisé.

En outre, une seule catégorie « juniors » sera désormais dis-
tinguée.

La proposition est acceptée par 14 voix contre 1, avec 9 abs-
tentions.

La section pistolet de Cordast a remporté le prix itinérant
pistolet et se déclare préte a offrir un nouveau prix. Dans
ce contexte, elle soumet un réglement pour le prix itinérant
pistolet.

Celui-ci sinspire globalement du réglement actuel, mais pré-
voit une durée réduite. Désormais, lattribution définitive du
prix itinérant intervient déja apres trois victoires.

Lannexe « Challenge pistolet » est acceptée par 20 voix contre
0, avec 4 abstentions.

4.  Jeunes tireurs et adolescents
a) Généralités
Le responsable des jeunes tireurs de la FTDL, Michael Fonta-

na, informe dans son domaine comme suit:

Finale de district CSGJ: aura lieu le 14 juin 2025 a
Wallenried. Le tir de concours aura lieu l'aprés-midi.

Finale individuelle: aura lieu le 6 septembre 2025 a Lie-
bistorf. Participants selon convocation.

Finale cantonale CSGJ-F300: A lieu pour les catégories
U21 et U15 le matin du 23 aotit 2025.

Finale fédérale CSGJ-F300: A lieu le 20 septembre 2025
a Emmen. La convocation est effectuée par le chef des jeunes
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Eidg. Final SGMJ-G300: Findet am 20. September 2025
in Emmen statt. Das Aufgebot erfolgt durch den Jungs-
chiitzenchef des Bezirks.

West-CH Einzelfinal: Findet am 11. Oktober 2025 im
Berner Jura statt. Weitere Infos dazu im Verlauf der Saison
durch den ungschiitzenchef des Bezirks.

JU-VE Final: findet am 25. Oktober 2025 in Thun statt.

5. Gruppenmeisterschaft 300m

a) Allgemeines

Patric Sommer, Chef GM 300m, informiert iiber folgende
Punkte:

Standblitter: Die Standblatter fiir die erste Runde GM
haben die Présidenten bereits anldsslich DV erhalten. Zu-
sitzliche Standblitter konnen bei ihm bezogen werden.
Bei der Resultatabgabe miissen auch die nicht gebrauchten
Standblatter abgegeben werden. Die Standblatter der zwei-
ten Runde werden per Post zugestellt.

Kontrolle: Die Gesellschaften werden gebeten, die kon-
trollierende Gesellschaft frithzeitig aufzubieten.

Lizenzen: Die GM ist lizenzpflichtig! Das heisst, es sind
nur Schiitzinnen und Schiitzen mit einer A-Lizenz zum
Wettkampf zugelassen, und das ab der ersten Qualifikati-
onsrunde.

Qualifizierte Gruppen Kantonalfinal: Es wird eine
Anzahl fixe Startplatze fiir jeden Bezirk geben und eine
Anzahl an Platzen, welche nach dem Resultat vergeben
werden. Die fixen Startplitze werden erst nach der Qualifi-
kationsrunde in den Bezirken bestimmt.

Qualifizierte Gruppen 1. eidg. HR: Der Kanton Frei-
burg hat folgende Anzahl an qualifizierten Gruppen fiir die
erste eidgendssische Hauptrunde erhalten fiir 2024:

o Feld A: 19 (+/-0)
o Feld D: 35 (+/- 0)
o Feld E: 39 (+/-0)

Bezirksfinal: Findet am 10. Mai 2025 an den Standorten
Courgevaux und Salvenach statt. Fiir den Bezirksfinal sind
folgende Anzahl Gruppen qualifiziert:

e Feld A: 6

o FeldD: 18

o FeldE: 18
6. Bezirkscup
a) Allgemeines

Dobre Zdravev als Chef Bezirkscup bedankt sich fiir die
zeitgerechten Anmeldungen fiir den Bezirkscup. Fiir 2025
haben sich 96 Gruppen angemeldet.

Glaserverteilung Vorstand SBS: Die Gesellschaften
werden gebeten, die zustdndigen Vorstandsmitglieder fiir
die Verteilung der Gléser friithzeitig zu kontaktieren. Ach-
tung: Die Zuteilung der Vorstandsmitglieder hat geandert.

Final: Der Bezirkscup-Final findet am 11. Oktober 2025

tireurs du district.

Championnat romand JT: Se déroulera le 11 octobre
2025 dans le Jura bernois. Plus d'informations a ce sujet
dans le courant de la saison par le chef JT.

Finale JU-VE: Aura lieu le 25 octobre 2025 a Thoune.

5. Championnat de groupe 300m

a) Généralités

Patric Sommer, Chef CG 300m au sein du comité FTDL, in-
forme sur les points suivants:

Feuilles de stand: Les présidents ont déja recu les feuilles
de stand pour le premier tour du CG 300m. Des feuilles sup-
plémentaires peuvent étre demandées chez lui. Les feuilles
vides doivent également étre renvoyées avec l'annonce des
résultats. Les feuilles de stand du 2e tour seront envoyées par
poste.

Controle: Les sociétés sont demandées de convoquer la so-
ciété vérificatrice a temps et proactivement

Licences: Le CG nécessite une licence! Ce qui veut dire
uniquement les tireurs ayant une licence sont admis au
concours, et ceci compte dés le premier tour de qualification
et sera ainsi controlé.

Groupes qualifiés pour la finale cantonale: Il y aura un
nombre de places fixes pour chaque district et un nombre
de places attribuées en fonction des résultats. Les places de
départ fixes ne seront déterminées qu'aprés le tour de quali-
fication dans les districts.

Groupes qualifiés pour le 1° tour fédéral: Pour 2024, les
nombres suivants de places ont été attribué au canton de Fri-
bourg pour le premier tour fédéral:

o Catégorie A: 19 (+/- 0)
o Catégorie D: 35 (+/- 0)
o Catégorie E: 39 (+/- 0)

Finale de district: A lieu le 11 mai 2024 sur les sites de
Courgevaux et Salvenach. Le nombre de groupes qualifiés
pour la finale de district est le suivant :

o Catégorie A: 6
o Catégorie D: 18
o Catégorie E: 18

6. Coupe de district

a) Généralités

Dobre Zdravev, en tant que chef de la coupe de district, re-
mercie les groupes qui se sont inscrits dans les temps pour la
coupe de district. Pour 2025, 96 groupes se sont inscrits..

Distribution des verres: Les sociétés sont demandées de
convoquer le membre du comité pour la distribution des
verres a temps et proactivement. Attention: La liste pour la
distribution des gobelets a subi des changements.

Finale: La finale de la coupe du district aura lieu a Gal-
miz, le 11 octobre 2025.
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in Galmiz statt.

Erste Runde: Es sind 96 Gruppen gemeldet, dies ergibt
fiir den ersten Bezirkscup Durchgang 48 Zweier-Paarun-
gen.

b) Reglement Bezirkscup, Antrag ST Courgevaux

Die SG Courgevaux stellt den Antrag, dass kiinftig nur
noch das Stgw 90 (Block), der Karabiner (ohne Zweibein-
stlitze) sowie das Stgw 57-02 Anspruch auf einen Bonus
haben sollen. Alle tibrigen Waffen werden aus Sicht der
Antragsteller nicht als Ordonnanzwaffen betrachtet.

Der Vorstand empfiehlt die Ablehnung des Antrags. Er
weist darauf hin, dass das im Vorjahr geplante neue Regle-
ment nicht zur Abstimmung gebracht wurde, da in naher
Zukunft Anpassungen der Waffenreglementierung seitens
des SSV zu erwarten sind. Aus diesem Grund empfiehlt
der Vorstand, vorerst zuzuwarten.

Konrad Benninger spricht sich dafiir aus, dem Vorschlag
des Vorstands zu folgen. Zudem hilt er fest, dass er es nicht
als korrekt erachtet, sich aus dem Wettbewerb zuriickzu-
ziehen, falls der Antrag nicht angenommen wird.

Der Antrag Courgevaux wird mit 2 Ja zu 12 Nein, mit 10
Enthaltungen abgelehnt.

Roland Aeby hilt fest, dass er dem Kern des Antrags der
SG Courgevaux eine gewisse Sympathie entgegenbringt. Er
gibt zudem zu Protokoll, dass der Vorstand des SBS spates-
tens im Jahr 2027 einen Antrag betreffend die Bonuspunk-
te vorlegen wird.

¢) Anzahl Gruppen im Final

Dobre Zdravev schldgt im Namen des Vorstandes SBS vor,
dass 8 Gruppen am Final teilnehmen.

Das heisst, dass sich die 6 Sieger der vierten Runde direkt
fir den Final qualifizieren. Zusitzlich wiirde sich die bei-
den Gruppe mit dem hochsten ausgeschiedenen Resulta-
ten in der vierten Runde fiir den Final qualifizieren.

Beschluss: Der Vorschlag des Vorstandes wird einstim-
mig angenommen.

7.  Verschiedenes

Der Prasident macht auf wichtige Schiessen im Bezirk auf-
merksam. Die Daten sind im Jahresprogramm publiziert.
Es sind dies:

o Tir du Chandon

o Murtenschiessen

 Kotelette Schiessen in Cressier

o Chis & Wurst Schiessen in Fraschels

o 50m B-Gruppenschiessen in Sugiez/Galmiz

» Nachtschiessen in Kriechenwil

Nachdem das Wort im Verschiedenen nicht mehr verlangt
wird, wiinscht der Prasident den Anwesenden schon jetzt
eine gute Schiesssaison und verabschiedet die Prasidenten
der Pistolensektionen.

1° tour: 1l y a 96 groupes inscrits, ce qui donne pour le
premier tour de la coupe de district 48 rencontres.

b) Réglement Coupe du district

La ST Courgevaux propose que seules les armes suivantes
donnent droit a un bonus a lavenir : le fusil dassaut 90
(guidon bloc), le mousqueton (sans bipied) ainsi que le fu-
sil dassaut 57-02. Selon les auteurs de la proposition, toutes
les autres armes ne doivent pas étre considérées comme des
armes dordonnance.

Le comité recommande de rejeter cette proposition. Il rap-
pelle que le nouveau réglement prévu lannée précédente na
pas été soumis au vote, des adaptations de la réglementation
concernant les armes étant attendues prochainement de la
part de la FST. Le comité recommande dés lors dattendre.

Konrad Benninger se prononce en faveur de suivre la propo-
sition du comité. 1l estime en outre qu’il nest pas correct de se
retirer du concours si la proposition nest pas acceptée.

La proposition de la ST Courgevaux est rejetée par 2 voix
contre 12, avec 10 abstentions.

Roland Aeby indique qu’il peut, dans une certaine mesure,
comprendre le fond de la proposition de la SG Courgevaux. 11
souhaite en outre faire acter que le comité du SBS présentera
au plus tard en 2027 une proposition concernant les points
de bonus.

c¢) Nombre de groupes pour la finale
Dobre Zdravev propose que 8 groupes participent a la finale.

Cela signifie que les six vainqueurs du quatriéme tour se qua-
lifient directement pour la finale. En outre, les deux groupes
ayant obtenu les meilleurs résultats parmi les éliminés du
quatriéme tour se qualifient également pour la finale.

Décision: La proposition du comité est adoptée a l'una-
nimité

7.  Divers

Le président rend attentif sur les différents tirs dans le district
du Lac. Les dates sont publiées dans le rapport annuel. Ce
sont:

o Tir du Chandon

o Tir commémoratif de Morat

o Tir de la cotelette a Cressier

o Tir au saucisson et fromage a Frischels

o Tir de groupe 50m B a Sugiez/Galmiz

o Tir de nuit a Kriechenwil

La parole n'étant plus demandée dans les divers, le président
souhaite a toutes et a tous une excellente saison de tir, cou-
ronnée de succés et prend congé des présidents des sections
au pistolet.

8.  Tirage au sort coupe du district

Comme d'habitude, la conférence des présidents clot avec le
tirage au sort de la coupe du district.

Schiitzenbund des Seebezirks
Protokoll Prisidentenkonferenz 2024

Fédération des tireurs du district du Lac
Procés-verbal conférence des présidents 2024



8.  Auslosung Bezirskcup

Zum Abschluss der Prisidentenkonferenz findet die Aus- Fédération des tireurs du district du Lac
losung fiir den Bezirkscup 2025 statt.

Schiitzenbund des Seebezirks Patrick Briigger
Le secrétaire

Patrick Briigger
Der Sekretdr

Schiitzenbund des Seebezirks -6- Fédération des tireurs du district du Lac
Protokoll Prisidentenkonferenz 2024 Procés-verbal conférence des présidents 2024



